
SEÇÃO B

Mayra Ricardo Zuluaga −MestrainterdisciplinaremCiênciasHumanaspelaUniversidadedoEstado
doAmazonas,UEA.MembrodoNúcleodeEstudosSocioambientaisdaAmazônia–NESAM.E-mail:
myrz.mic21@uea.edu.br

Sandra Fernández Sebastián − Profesora y fundadora da casa de pensamento Magütá del resguardo
indígenaSanJosé,Km.6,Letícia,Colômbia.E-mail:maikurayakuruna27@gmail.com

É Torü Maü̃: Huito Nuestro Espíritu

Mayra Ricardo Zuluaga

Sandra Fernández Sebastián  

Elterritorioescomorallarhuito.
Magütáquerallasuhuito

escomorallar
todaslaspequeñascélulasdelvientrematernoqueconforman

latierra.
Latierraquehacepartedeesteespírituvivo

queeselhuito.
Chaé, Sandra Fernández(fragmento),2023.

Fotografía 1. Étorümaü̃

Fuente:nachire(semilla)delcanasto/investigación(2022).Edición:VíctorManuelCarrillo.

Postal sonora: É torü maü~: huito nuestro espíritu
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1LosMagütá(másconocidoscomotikunas),sonlagentepescadaconvaradel lagoÉware,comosecuentaensu
narrativadeorigen.Estepueblooriginariohabitamayoritariamenteenlatriplefronteraamazónica,entrePerú,Brasil
yColombia.Seestimaquesonaproximadamente60milpersonasentrelostrespaíses.
2LalenguaMagütáestonal,porlotanto,parasuescriturautilizamoslafuentellamadaCharisSIL,ungrupodefuen-
tesquesonlegiblesparaunampliousomultilingüe.Enestafotobiografía,loscaracteresquellevanlosacentosnose
logranvisualizarconlafuentegaramond,porlotanto,acudimosaotrasfuentessimilaresquesípermitenvisualizarlos
tonosaltos,bajos,laringalynasal.CharisSILestádisponibleparadescargalibreenhttps://software.sil.org/charis/
download/
3Sonterritoriosdelimitadosporleycontítulosdepropiedadcolectivadondeunoomáspueblosindígenasvivenbajo
susorganizacionessocialespropias.
4 AyurienlenguaMagütádeBrasil;mutirõeenlenguaportuguesa,esuntérminoqueserefierealaminga,unapráctica
ancestraldelospueblosoriginariosdondeeltrabajocolectivoayudaabeneficiaralosmiembrosdelacomunidada
travésdelfortalecimientodesusvínculosinternos.
5EnestetextosemantienelaestructuragramaticalylaspalabrasqueSandratejióalolargodelcaminodeinvestigación.

É torü ma  ü̃esunanarrativatejidadesdelavozyexperienciasdeunaprofesoraMagütá1,que
aprendióaconocerlashistoriasdesuterritoriocaminandoyescuchandolostǘ 2(hilos)quelefue-
ronsopladospor naĩneküãẽ ‘naẽ,elespíritudelaselva.Esterecorridosonoronarrativonosllevaal
encuentrodeé,elhuito,unfrutoquedioorigenaunpueblonacidodesuafrechoralladoymezcla-
doconuncorazón.Enellíquidoexprimidodesuesencia,serevelanlasraíces-vidadeunamujer
amazónicaquenosacercaalsentirqueellatienedelvientrematernoquelasostiene.

LasmanosquerallansondeChaé,SandraFernándezSebastián,nacidaenelresguardoindíge-
na3oparcialidadterritorialTicuna-Huitoto,SanJosédelKilómetro6,localizadosobrelacarretera
Leticia-Tarapacá,cercadeLeticia,capitaldelAmazonascolombiano.ParaChaé,quepertenecealclan
onação àrúkaa(semilladecascabel),siempre las manos tienen que estar dando vida, porque son como los ojos: 
hablan.Estecanasto/textodesunarrativadevida,hasidohiladoavariasmanosdesdeelwaiyuri 4que
sembramosdurantenuevemeses,dondenosencontramosenunaartesaníadelaescucha,dialogando
ypreguntándonossobrelasnarrativasoralesparalaprimerainfanciamagütá.

Loqueaquísedaaluz,enpalabrasdeSandra,más que un proyecto es un hablar del territorio. Más 
que un proyecto debe ser así, que la voz sea el que comience a abrir los oídos de los otros territorios, porque los otros 
territorios en Colombia están peores que nosotros. Que desde estas narrativas que nos unen, grupo Magütá, desde 
esta voz se integre a ellos para poder comenzar a sanar, que sea ese hilo que comience a tejer los hilos que bordean el 
vientre materno, que va uniendo voces y más que son de mujeres porque son voces que no se escuchan, y esas voces que 
no se escuchan son las voces que hablan con la naturaleza, con ese naĩneküãẽ ‘naẽ

 5
.

Sumadoaestapalabra,loqueestecanastotambiénbuscaofrendar,esunalecturaampliay
críticadelasvocesyprácticasdelasmujeresysusbiografías,ydelosterritorioscomotextosque
nutren,sedimentanysiembranlasexperienciasdelaspersonasqueserelacionanenellos.

1. Las Narrativas Vienen Caminando con la Gente

Antesdemiscuatroañosyofuiunaniñafeliz.Hastaahíyosupequéfuelafelicidad.Deahí
paraadelantehastamisdoceañosparamífuetodotristeza,yonosupemásquéeralarisa.Cuando
tusientesquetusraícessevanarrancandodetulugaresoesfuerte,fuerte.Peroahívamostejiendo
estecanasto,esteescrito,porqueesunsentirdesdemiinfancia,decómotambiénlamismavitali-
dadnaturaldelaselvaquemecobijóamíenmidolor,mediocasa,posada,alimentoyeducación
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prácticaydelaescuchadelanaturaleza,eramirefugio,ellamehablaba,desdemiinocenciadeniña
mehablaba,yeraunavoz,unsentirquefuecreciendoconmigo.Entoncesunodice,estonotiene
repetidera,yesotienequesaliresconesafuerzanatural.Naturalezadivina,ereslaúnicaquearmo-
nizayritualizaeso,túmedaesalibertad.Porqueunonohaceparteindividual,sinounohaceparte
deuncolectivo.Yaquíloqueunosienteesparaelcolectivo.Queseaparaelbienestargeneral.

***
Aprendílashistoriasdemiterritoriocaminando.Caminando,escuchandoalmayor,ala

mayora.Ensilencio.Ydespuésesashistoriasyolospensaba,losmeditabaymehacíansoñar.
Cuandosonfuertes.Así...Caminando,caminando,queriendosaber loprofundode lacrea-
ción.Serinquieta,porqueyosoy…,yodigoque…,noséyocómomedescriborealmente,yo
soyunsermuyespiritualdesdelamadredivina.Yyolosiento.Osea,elpalpitardeestemanto
verdelosientoenmicuerpo.Yoentiendolasplantas,yoentiendosusmensajes,losanimales,
todomemueve, la tierramemueve.Cuandounosiente todo loquesientesuvientrepuro.
Porqueparamíeseeselvientrematerno.Cuandotúsienteseso,túsienteslanaturalezaquete
habla,quesufre.Entoncescuandounoyalograeso,túyatieneotravitalidad,digoyo,devida,
deforma,demovimiento,decerteza.Yamorhaciaellamisma.

Amímecontabanlashistoriasmiabuela,mimamá,enlashamacas.Unoseacostaba
en lahamacay ellos ahímeciendo le ibancontando.Yo recuerdomucho ladeYoí, Ípi, la
creación.Ellamelocontabamuchasveces.Melorepetía,melorepetía,melorepetía.Como
yoentendíqueesaesunapartefundamentalenuno.Cuandocontabaellasereía,lloraban.
Mimamállorabaenunmomento.MitíaAlicia, la
viejita,ellacuandonoscuenta…,amímegustaira
hablarconella,ellallora,lloraamargamente.Yole
digo:-pero¿quéesloquetemueve?–medice–yo
no sé, es algo que viene desde allá.Mucho sufri-
miento,merecuerdamuchosufrimiento.Vivíamos
bien–decíaella.

Entoncestodaslashistoriastienendiferentes
versiones, pero todas llegan almismo pilón. Por-
que también las narrativas vienen caminando con
lagenteque sevienedesplazando.Vienedesde la
raíz,peroel caminaresashuellasvandandocam-
bios,hasta llegar aesos límitesque sonesoscho-
ques interculturales.Elpilóncambiadependiendo
elcontexto,peroelprincipioeselmismo.Porque
eselmovimientotambiénelquetraetodo.Elvay
vendelagente.Cuandoyonacíaquítodomundo
hablaba tikuna, los abuelos no hablaban español,
yacuandollególareligiónyacambiótodo.Cuando
llegó labonaza6,ya llegógentedeafuera,gringos,
caucherías. Cómo esa narrativa occidental llega a

Fotografía 2. Chorü pora, chorü maü̃ : 
tu fuerza, tu espíritu

Fuente:nachire(semilla)delcanasto/investigación(2022).

6Labonanzaesrecordadaenlaregiónamazónicacomounperiodoentrelosaños1975y1985enqueseinstalaron
losprimerostraficantesdedrogadeColombia,BrasilyPerúparaelprocesamientoyexportaciónilegaldelahojade
cocaenlasriberasdelríoAmazonas.
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retroalimentaresanarrativapuradelospueblosindígenas,segúnsuformadevida,suforma
devivir.

Yademáscuandollegóesaiglesiaseacabótodo.Laiglesiamarcóunabrechamuyfuer-
te.Eneseentoncescuandopusieronlaiglesia,vivíamosbien,paisanos7,osea,manteníamos
nuestratradiciónpintados,yellosdecíanquecadavezquehacíamoselritualdelapelazón8 
estábamosconeldemonio.Ycomenzaronacatolizar.Lasabuelitasyanosepintaban.Enton-
cesyodesdequenacívivocon…,eseesmimaquillaje.Yosiempre.Siyonoestoymanchada
dehuitonosoySandra.Eseesmimaquillaje,esmiidentidad.Yonosientopena,máspena
medacuandomeechoesoscoloretesrojos,lápicesporacá.

2. Oí cha kua
˜ , abuelo yo quiero saber

Cadavezquenosotroshacemosunritualllenocomoeldelapelazón,mire,hastalasaves
vienen.Cuandosehaceunritualgrandeesconvocaratodaesapacificación:animales,espíritus.
Peroparaquéesoscánticoshacensanaciónpersonal,familiar,social,territorial,universal,élsana
enelmomentodeloscánticos,sesananosóloeseniño,sinolamujerembarazada,sesanalatierra,
tuschagras9,tuscosechas,paraquenosedañe,quenazcanfuertes,esparalimpiar.Hayquevolver
amotivaralasociedadindígenaaquevuelvanasuscánticospropios,quevolvamosallá,amover
esosseresquenosvaaconectarrealmenteconlaverdadparapodervivirbien,tranquilidad,armo-
nía.Nosotrosvemoslosanimalesqueeselmejorejemplo.Ellosnoandanpeleando,felicesenlos
árbolesmientrashay.Asídebemossernosotros.Cadaquienensucuento,perotodosviviendosu
vida,sucultura,suherencia,digoyo,sufuentedevida.

Puebloquenohacesusritualespuros,esunpuebloquecomienzaamorir.Porquelamateria
puranovivedeloqueelhombreconstruye.Lamateriavivavivedeloqueyaestá,loqueellanos
dejó,nosregaló,nostieneparaelbuenvivir.Ycuandoelhombresacaeso,puestransformaese
buenvivir,¿paraqué?,paradestruiresevientre.Contodasucreación,contodassusleyes,entodas
lasramas.

***
Amímeentregaroncuandomehicieronpelazón.Meentregarondeunavez,sinamar.Yo

poresofuirebelde.Poresomepuserebelde,porque…,dicenquecuandoatitehacenlapelazón,
loschicoscantanenlenguamaterna,entoncesesoscánticos,esosacertijos,esparaconquistarala
mamá.Ysiahíenesoscánticosdiceelmuchacho:-yoyatengocasa,yatengoesaprofesión,yo
cazo,tengochagra,nolevaafaltarnada,medicina,soytrabajador,soydebuenafamilia,delclan
tal,tecantanasí.Ycuandoterminatodalafiestadeunavez,pum,teentregan,condoceaños.Por
esoyorompí,amínomevanajoder,simetienenquematarquemematen,peroyonovoyaser
cómplice,yomesentídoblementeviolada.Esofueellímitedeserrebeldeconlatradición.Quiero
descubrirrealmentecuáleselsentirfemenino.Yonoquieroquemevuelvanaviolar,porqueyo
7Eltérminopaisanoesmuycomúnentre losdiferentespueblosoriginariosdelAmazonascolombianoyseutiliza
generalmenteparadescribiralagentenacidaenestaregión.
8 LafiestadeYuuechigaenlenguaMagütádeColombia,Worekü(lenguaMagutádeBrasil),Festa da moça novaenportu-
guésomásconocida,ymalllamada,fiestadelapelazón,eselritualqueserealizaalasniñasqueestánenlapubertad
cuandohanrecibidosuprimeramenstruación,marutaya.Ahísonguardadasduranteuntiempoquepuedevariarde
seismesesaunaño,pararecibir,entreotros,palabradeconsejoukuẽ,aprenderatejermochilas,recitarcantoswiyae 
(SANTOS,2013).
9Laroça(portugués),esagrandesysuperficialesrasgos,unsistemademanejoagroforestalquesustentaelcultivoylas
prácticasvitalesancestralesdelpueblomagütá.
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mesentíavioladacadavezqueelmanmecogía.Osea,paramífuemuyduro.Acababademorir
elmanquemeviolaba,mipadrastro.Paraquemeentreguenasí,osea,¿qué?,yodecíaentremí,mi
inocencia:-¡quéperraeslavida!

Yahíquedéenembarazo.Yelmanmepegaba,yosísufrí.Mepegaba,mepegaba,mepega-
baporqueyonomedejaba;yoledecía:-esqueyonoquieroqueustedmetoques.Noquiero
sentir.Ymevoléconmisdoshijos.Yomevolé,comoaloscatorce,quinceaños.Poresomeque-
ríacurar,porqueyonecesitabaprotegeramímismademuchodolor.Quizásnohesanadomucho
dolor,peroesomehaayudadomucho.Esemallotengoquetransformar.Tengoqueeducarpara
quenolepaseesoalagente,alasniñas.Entoncescuandoyopenséeneso,penséenesteespacio,
yodecía:-enesteespacionopuedeocurrirnadamalo,nadiepuedellegaraquíasentirsemal,sino
queesteseaunespaciodonde,asícomoyomesientotranquila,nadieabuse.

Entonces ledecíaamimamá: -yoquiero
saber,yoquierocurar,quierocurarme–eraque
yoledecía-no,queessoloparaloshombres–de-
cíamimamá.Ycomosiempreellosenseñanson
aloshombres,yodecía:-¿peroporquésoloalos
hombres?-yosiempreeraeso-¿cómoquesolo
paraloshombres?Deloshombresnadiequería,
noestaban interesados.Sinoqueyo fuimuy in-
quieta,yomeponíaamirar,¿quéesloquehacemi
abuelo?,elpapádemimamá,queeramuybrujo,
brujo,brujo,delosbrujos,mamádecíaquehace
salirrayo,hacíasalirrayos.

Todo esto eramonte, selva, aquí andaban
dantas,tigres,mariposas,animales,cercadeaquí.
Yyoveíaquemiabueloteníaunamochilita,así
comoyocargo, teníahartascositas,yyomiraba
cuandoél se ibaaescapar.Yo ibadetrásescon-
didaentrelosárboles.Yundíaélmedescubrió.
Yomiréqueélestabahaciendoveneno.Veneno
detikuna,elcurare.Entoncesyonosécómose
movióunaramitayélseasustóconmigo:-ay–yo
nomásdije.Enidiomamedijo:- Taku ku ü nua pa 

mi,¿quéhacesaquíniña?-medijo-yyoledije:-oí cha kua
˜
 –abueloyoquierosaber–ah,bueno

pues–medijo-siéntateaquí.Yaseresignó.Medecía:-yosabíaqueustedsiempreveníaenmi
atrás,sinoqueyomehacíaelboboynoparababolas–medijo.Ahímecomenzóaenseñar.Yasí
aprendí.Ycosasqueyalamismaplantamedanporsueñosyolashago.

3. Marü ku òrè, ya escuchaste, lo que se ku déa, lo que habló

Yodesdemuyniñasentíenmiserelhuito.Despuésdevertodoelprocesodelaviolacióndel
cuerpo,yo,Sandra,pidoamimamáquemehagaelritualdelapelazón.Soyyolaquepedí,quenome
loibanahacer.Cuandoyopido,mimamámeobservayyoledijeporquémeobservaba.Entonces
ellamedijo,ahoritasemeviene:-esquetúnoestáspura-ahíesdondeyo…,paramífuemuyfuerte

Fotografía 3. É,origendela
humanidad.

Fuente:diseñodeChaé(2022).
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saberquemamásabíaquemeestabanmaltratandocomoniña.Cuandoyosientoesoledigoamamá
quemehagalapelazóncomoes.Parayopodersentir,desdoblaresedolorymirarlaclaridad.

Cuandoamímeencierranlosochomesesquenosencerraron,éramoscuatroniñas.Ytúsa-
besqueenelrituallosabuelossonlosquenarran,losquesoplanesoshilos,quemuchasvecesuno
piensaquesonpuros,porquedesdelanarrativamismavienelatrampa.Porqueelhombrenunca
quisoquelamujerhablaraloqueeslavidarealmente,susentircomomujer,poresoentodaslas
tradicioneselhombreeselqueestáalfrenteylamujerafuera,endulzando,dicenellos,lapalabra,
esepensamientoqueestáfluyendoenelmomento.Cuandoamímehacentodoeseprocesodela
pelazón,yoyasalgoconotropensamiento,entoncescuandoyocomienzoaobservarlaluna,por-
quemeencantaobservardesdeniñatodoloquesemueve,semevienecomoesanarrativa,como
lanarracióndelhuito.

Cuando yomepintodehuito, yo siento
enmi cuerpo esa fuerza femenina, esa abuela,
ese espíritu, ese animal, y sememetió. Cuan-
do yo comienzo a analizar y a observar, todas
lasnocheselmovimiento, todas lasnoches,yo
dije–ajá-comosoyyo-ajá–ahímedormí.Y
ensueño,elhuito,esaabuelamehabla.Como
dice:maru ku òrèyaescuchaste,loqueseku déa,
loquehabló.Yomelevantéundía,mepinté,y
ahífuequecomencéasentirqueloquecuentan
realmentelosabuelosnoesesapalabradevida.
Porquevieneenmí, comosiempre tedigo,yo
cuandosiento lapalabranoesparaqueseme
caigaenlacara,porquesonsentiresvivos.

Entoncesyocomienzocomoaanalizaryco-
mienzoaescuchardiferentesversiones,peromisen-
tirnollegabaamíesaversión,dequelamujerfuela
pecadora.Ycuandoyosientoelhuitoenmicuerpo,
pues yodigo, cuando ya comencé amanipularla, a
sentirla,arallarla,asoñarla,avivirla,medalaclari-
dadquelaluna10,esunsermasculino,porquesiseve
todoloquesehabla,siempreponencomoalamujer
quesomoselmal,enlabiblia,enlaspalabrasdelos
hombres, en todo lo que representa realmente esa
partedeldescubrimientodelindio.

Entonces cuando yo comienzo a analizar
eso digo: – no, la luna, es el hombre porque él
fueelquesonsacó11asuhermana.Poresoesque
enlapelazón…,yyocosotodo,nosonlospapás
10EnalgunasversionesdelasnarrativasMagütá,secuentaquetauema -kü,elluna(palabramasculinaenestalengua),era
unjovenquecometíaincestoconsuhermanaagrediéndolasexualmente;porconsejodesumamá,lahermanarallóy
untóconhuitolacaradesuhermanoquienalversedelatadodecidiómeterseenunárboldealgodónportresdías.Al
salir,alumbró,ydesdeentonceslellamanalalunallenanatamuu(CAMACHO,et al.2000,pág.43).
11Incitaroconvenceraqueunapersonahagaalgoquepuedeserilícitooaquedejealgunaactividadoresponsabilidad
queestáejerciendo.

Fotografía 4. Torüwiyaegü:nuestro
canto

Fuente: nachire (semilla) del canasto/investigación (2022).
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quetecuidan,sinoelhermano.Yyohesentidoesaviolacióndelhermanoenmicuerpo.Entonces
cuandounodescubrequiénes,enelcuerpodeuno,unodice:-lalunaesaquelhombrequeopacóel
pensamientodelamujerdesdeelvientre.Yporpensarqueelloseranmásfuertes,esasemillalalan-
zaronconunapupadelalgodón,comounaflecha.Ylalunafue.Porquepensaronquelalunaerael
queibaadartodoesemovimientodevida,defertilidad.Cuandodicenno,estáelachiote12,cogenla
semilladelachiote,loamarranconunpaliarcoylosueltan,yeramáspesadaquelapupadealgodón,
sefueelsol,queeralasemillafemenina,ycuandoellaseexpresapuesbaña,bañaesecuerpodeese
colorycayómásencima,queparaquelanarrativanoseveafemenina,loquehicieronfuetaparlavoz.

4. Noéguma tá ingugü: vamos a caminar con las abuelas

Yopidomuchoalanaturalezaquemedenesaspalabrasindicadasdeconvencimiento
amismismoshermanosindígenas,queellosvuelvanotravezacreerenesosmitos,enesas
historiastanpuras,queesesahistoriaquelaevangelizaciónapagó,porqueesaeralaverdad
ypusosobreellalaotraverdadreligiosa,apagandoesepensamientoyconvenciendoalindio
purodequehacerloquehacemoseraunpecado.

Nosotrossomoscientíficos,somosquímicos,somostodo,podemosarmarloquesea.
Cómosurgiólostejidos,cómofueesamagia,educaciónpura,desoloaprenderatravésde
losmitos,aprenderatejer:mitoypráctica,mitoypráctica.Esaeralaeducaciónnuestra.Be-
becito,sumamáaquíconsudaparina13,mientrasunotejía,mamátejía,unochupandoteta,
entoncesunoestabaestimulandotambién.

Deunavezobservaciónpráctica,entonceselniñovaviendo,aprendiendonaturalmen-
te,empíricamente,nosécómoes,peroempíricamente.Ycuandoustedjuegayaalaedadde
unaño,dosaños,tresaños,ustedyajuegaconesoselementosquemamátejía,curiosea,ya
mamávieneylediceauno:-no,aquítantopalitoasí,así,así,endialecto.¿Ypa´quétúva
tejertucanastico?,pa´cargartucomida;dicequesonelementosquelesirvenaeseniñopara
suvida,peroatravésdelaobservacióndesdequenacen,porquelodeacáesotraeducación,
acáafueraesotra,dondesevanaenfrentarconlarealidad.Alosniñosnohayqueeducarlos
maquilladossinoconlamierdaenlamano.

Hoyendía,aquíenelseiselquetrabajaeslamujer,lamujeresqueeducaasushijos,
lamujeresqueestápendientedelaeducación,delaropa,todo.Poresoyodigo,elmundoes
delaeducacióndelasmujeres,todaslasmujerestejiendosubejuco,desdetodoslosombli-
gos,desdetodaslascélulasmadresvivasdelamadretierra.¿Cuándovamosatejertodasesas
raícesquehay?Nosotrassomosmujeres.Hayunasquenohanparido,otrassí,otrassomos
abuelas,otrasbisabuelas…Yoporesotratoderescatar lopuro,queeseso loquemehace
fuerte,entoncesesvolverarepasar,arepensar,arecaminar,aretrochiar14,areconstruir,a
recultivar,arechacrear,ahacerchagraotravez,ahacerfamiliaotravez.

12 Bixa orellana,urucumenlenguaportuguesa.
13Especiedered(hamaca)tejidadondelasmamáscarganasusbebésparallevarlosasustrabajosdeagricultura.
14Latrochaesuncaminoestrechoquegeneralmenteseabrecomoatajoaotrocaminoquesueleserlargo.
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SEÇÃO B
Fotografía 5. Meata tá òrè; òrè gü oí gu na òrè.Escuchabien,escuchaelhablardelosabuelos

Fuente:nachire(semilla)delcanasto/investigación(2022).

Cuando sedejade caminar con los abuelos sepierde esa conexiónpropiaporqueya túnoestás
hablandotodoslosdíasatuhijoenlenguamaterna.Porqueelniño,cuandopierdeesecaminoconpapá
ymamá,quevaalotrocolegio,yaestáaprendiendolenguaoccidental.Porqueesalláprimero,amanece,lo
cambian,pum,paraallá.Cuandollegaacá,élyatieneunaconfusión,ahíesdondeeselproblema.Entonces
sielniñocomienzaacaminarconsucaminodepapá,mamá,esashuellasquesiguen,pueselniñoalosocho
añosyavaateneresecanastolleno.Puedeiraesecolegio,ymedirestaeducaciónconlaquevieneallá,y
ahíelniñoescogecuáleslaquelegusta.Siestaoesta.Silaeducaciónesalgoquenocierra,sinoqueabre
caminos.Abreoportunidades,abreespíritus,abreesencias.Muevehuellas.Esoeslaeducación,nuncavaa
estarenquietud.Laeducaciónsiempreseestámoviendo.

Poresodigo,paraqueestofuncione,tocavolverotravezaenseñarlabaseparavolverallegarallá.La
educacióndebevolveraretroceder.Debemosvolveraescarbar.Amoverloqueyahay.Acernirlo.Porque
noestamoscerniendonada,yasíes.
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